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Tento dokument slouzi vyhradné k informa¢nim ucelim a nema Zadny pravni u¢inek. Organy a instituce Evropské unie
nenesou za jeho obsah Zadnou odpovédnost. Zavazna znéni p¥islusnych pravnich predpisi, véetné jejich pravnich vychodisek
a oditvodnéni, jsou zveiejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie a jsou k dispozici v databazi EUR-Lex. Tato wiedni znéni

jsou pfimo dostupna pies odkazy uvedené v tomto dokumentu

»>B PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2022/1478
ze dne 6. zaFi 2022,

kterym se rozSifuje konecné vyrovnavaci clo uloZené provadécim narizenim (EU) 2020/776 na

dovoz nékterych tkanych a/nebo vpichovanych textilii ze sklenénych vliken pochazejicich

z Cinské lidové republiky a Egypta na dovoz nékterych tkanych a/mebo vpichovanych textilii ze

sklenénych vliaken zasilanych z Turecka bez ohledu na to, zda je u nich deklarovan pivod
z Turecka

(UE. vést. L 233, 8.9.2022, s. 18)

Ve znéni:
Utedni véstnik
C. Strana Datum

> M1 Provadéci natfizeni Komise (EU) 2023/2158 ze dne 17. fijna 2023 L 2158 1 18.10.2023
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2022/1478
ze dne 6. zari 2022,

kterym se rozSifuje konefné vyrovnavaci clo uloZené provadécim
nafrizenim (EU) 2020/776 na dovoz nékterych tkanych a/nebo
vpichovanych textilii ze sklenénych vlaken pochazejicich z Cinské
lidové republiky a Egypta na dovoz nékterych tkanych a/nebo
vpichovanych textilii ze sklenénych vliken zasilanych z Turecka
bez ohledu na to, zda je u nich deklarovan ptivod z Turecka

Clanek 1

1.  Kone¢né vyrovnavaci clo ulozené provadécim nafizenim (EU)
2020/776 ze dne 12. Cervna 2020, kterym se ukladaji konecna vyrov-
navaci cla na dovoz nékterych tkanych a/nebo vpichovanych textilii ze
sklenénych vldken pochazejicich z Cinské lidové republiky a Egypta
a kterym se méni provadéci nafizeni Komise (EU) 2020/492, kterym
se uklada kone¢né antidumpingové clo na dovoz nékterych tkanych
a/nebo vpichovanych textilii ze sklenénych vldken pochézejicich
z Cinské lidové republiky a Egypta, se rozsifuje na dovoz textilii
z tkanych a/nebo vpichovanych pramencli a/nebo pfize z nekonecnych
sklenénych vlaken, téz s dalsimi prvky, s vyjimkou vyrobkda, které jsou
impregnované ¢i predimpregnované (,,pre-preg™), a s vyjimkou otevie-
nych sitovin o velikosti buiiky vétsi nez 1,8 mm na délku i na Sitku
a o plodné hmotnosti vy$si neZ 35 g/m? v soucasnosti kodi KN
ex 7019 61 00, ex 7019 62 00, ex 7019 63 00, ex 7019 64 00,
ex 7019 65 00, ex 7019 66 00, ex 7019 69 10, ex 7019 69 90
a ex70199000 (kody TARIC 7019610081, 701961 00 84,
7019 6200 81, 7019620084, 7019630081, 7019 63 00 84,
7019 64 00 81, 7019640084, 7019650081, 7019 6500 84,
7019 66 00 81, 7019660084, 701969 1081, 7019 69 10 84,
7019 69 90 81, 7019 69 90 84, 7019 90 00 81 a 7019 90 00 84), zasila-
nych z Turecka, bez ohledu na to, zda je u nich deklarovan ptvod
z Turecka (kody TARIC 7019 61 00 83, 7019 62 00 83, 7019 63 00 83,
7019 64 00 83, 7019650083, 7019660083, 701969 10 83,
7019 69 90 83 a 7019 90 00 83), s vyjimkou téch, které vyrabg&ji nize
uvedené spolecnosti:

Zemé Spolecnost Doplikovy kéd

TARIC
Turecko Saertex Turkey Tekstil Ltd. Sti. Cl115
Turecko Sonmez Asf Iplik Dokuma Ve Boya San Tic A. S. Cl16
Turecko Telateks Tekstil Uriinleri Sanayi ve Ticaret C117

Anonim Sirketi
Telateks Dig Ticaret ve Kompozit Sanayi Anonim
Sirketi

Turecko Fibroteks Dokuma Sanayi Ve Ticaret AS 899G
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2. Rozsitené clo je vyrovnavaci clo ve vysi 30,7 % pouzitelné pro
,»vSechny ostatni spolec¢nosti“ v CLR.

3. Clo rozsifené odstavci 1 a 2 tohoto ¢lanku se vybere z dovozu
evidovaného v souladu s clankem 2 provadéciho natfizeni (EU)
2021/2229 a ¢l. 23 odst. 4 a ¢l. 24 odst. 5 nafizeni (EU) 2016/1037.

4. Neni-li stanoveno jinak, pouziji se platné celni piedpisy.

Clanek 2

Celnim organim se uklada, aby ukoncily celni evidenci dovozu
zavedenou v souladu s clankem 2 provadéciho natizeni (EU)
2021/2229, jez se zruSuje.

Cléanek 3

Zadost o osvobozeni piedlozena spole¢nosti Turkiz Composite Materials
Technology Uretim Sanayi ve Ticaret Anonim Sirketi se zamita.

Clének 4

1. Zadosti o osvobozeni od cla rozsiteného &lankem 1 se podavaji
pisemné v nékterém z ufednich jazykd Evropské unie a musi byt pode-
psany osobou opravnénou zastupovat subjekt pozadujici osvobozeni.
Zadosti se zasilaji na adresu:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate G Office:

CHAR 04/39

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

2.V souladu s ¢l. 23 odst. 6 nafizeni (EU) 2016/1037 mize Komise
rozhodnutim udé¢lit dovozu od spole¢nosti, jez neobchazeji vyrovnavaci
opatfeni ulozena provadécim natizenim (EU) 2020/776, osvobozeni od
cla rozsifen¢ho ¢lankem 1.

Clanek 5

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim
vestniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
Clenskych statech.
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